CASE TRIMMER PILOT - 0.308" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.308" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000407

Mfr. No.: CT1030

Caliber: 30 Caliber (.308)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

e UPC: 757253003714

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CASE TRIMMER PILOT
von FORSTER PRODUCTS, INC.

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des CASE TRIMMER PILOT von FORSTER PRODUCTS, INC. Dieser Trimmer Pilot
ist fir die Verwendung mit Forster "Original" Trimmern konzipiert und eignet sich fiir das Kaliber .308. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur, wenn Sie sich in einem stabilen und sicheren Arbeitsbereich befinden.
¢ Tragen Sie bei der Benutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Trimmer Pilot nur mit Forster "Original" Trimmern.

o Stellen Sie sicher, dass der Trimmer Pilot korrekt installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

e Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

e Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nahe sind, wahrend Sie den Trimmer Pilot
benutzen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Uberpriifen Sie, ob der Trimmer Pilot fir Ihr Kaliber geeignet ist.

o Befestigen Sie den Trimmer Pilot gemals den Anweisungen des Herstellers an lhrem Forster
Trimmer.

o Vergewissern Sie sich, dass der Pilot sicher und fest sitzt, bevor Sie mit dem Trimmen beginnen.

2. Nutzung:

[¢]

Drehen Sie den Trimmer vorsichtig, um die Hulse zu trimmen.

Uben Sie keinen tibermaRigen Druck aus, um Beschadigungen am Trimmer oder an der Hiilse zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass die Hiilse gleichmaRig
getrimmt wird.

Nach der Benutzung reinigen Sie den Trimmer Pilot griindlich, um Rlckstande zu entfernen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie es zu einer geeigneten
Sammelstelle fur gefahrlichen Abfall.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von FORSTER
PRODUCTS, INC. oder besuchen Sie die offizielle Website, um weitere Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.



CASE TRIMMER PILOT 0.308" TRIMMER PILOT
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual thoroughly
before using the Case Trimmer Pilot.

General Safety Guidelines

Always follow the safety instructions provided in this guide.

Use the Case Trimmer Pilot only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the Case Trimmer Pilot regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using
the Case Trimmer Pilot.

Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Do not use the Case Trimmer Pilot if you are tired or under the influence of substances that may impair
your judgment.

Always secure the case being trimmed properly to avoid slippage during operation.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in moving parts of the trimmer.

Keep hands and other body parts away from the cutting area while the tool is in use.

If the trimmer pilot becomes jammed or stuck, turn off the machine and disconnect it from the power
source before attempting to clear the jam.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

o Ensure you have the correct Forster Case Trimmer and the appropriate pilot for your caliber (.308).
o Gather all necessary tools and materials before starting.

Installation:
o Follow the manufacturer's instructions for installing the Case Trimmer Pilot onto your trimmer.
o Ensure that the pilot is securely attached and that all components are in good condition.
Usage:
o Place the case in the trimmer, ensuring it is properly aligned.
o Activate the trimmer according to the manufacturer's instructions.
o Monitor the trimming process closely, ensuring that the case remains secure.
o After trimming, carefully remove the case from the trimmer.
Cleaning and Maintenance:

o Regularly clean the Case Trimmer Pilot and surrounding area to prevent buildup of debris.



o Inspect the pilot for wear and replace it if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Case Trimmer Pilot and any damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Case Trimmer Pilot, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. It is important to have access to assistance if needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Case
Trimmer Pilot. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Pilot de Recorte de Casquillos Forster

Introduccion

Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos Forster. Este producto estd disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en el recorte de vainas. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el Pilot de Recorte de Casquillos en un area bien iluminada y ventilada.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de desechos que puedan causar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
el recortador y las vainas.

Mantén el Pilot de Recorte de Casquillos fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Evita el uso del producto si estd dafiado o si faltan piezas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Antes de usar, asegurate de que el calibre del trimmer sea compatible con el tamafio de la vaina que
estas utilizando.

¢ No intentes modificar el Pilot de Recorte de Casquillos. Cualquier modificaciéon puede comprometer la
seguridad y el rendimiento del producto.

¢ No uses el Pilot de Recorte de Casquillos para ningln propdsito que no sea el recorte de vainas.

e Mantén las manos alejadas de las partes méviles del recortador durante su funcionamiento.

¢ Sisientes que el recortador funciona de manera anormal o si produce ruidos extrafios, apagalo
inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion de Compatibilidad: Asegurate de que el calibre del Pilot de Recorte de Casquillos sea el
adecuado para el recortador "Original" de Forster.
2. Instalacién:
o Inserta el Pilot de Recorte de Casquillos en el recortador de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y seguro antes de proceder.
3. Uso:
o Coloca la vaina en el recortador.
o Acciona el recortador siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.
o Realiza cortes de manera suave y controlada, evitando movimientos bruscos.
4. Mantenimiento: Limpia el Pilot de Recorte de Casquillos después de cada uso para evitar la
acumulacion de residuos. Inspecciona regularmente el producto para asegurarte de que no haya dafios.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Pilot de Recorte de Casquillos ya no sea Util, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.
¢ Si el producto estd dafado, aseglrate de desecharlo de manera segura para evitar lesiones.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el Pilot de Recorte de Casquillos Forster,
por favor consulta a tu distribuidor o al fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras un producto que consideras inseguro o que ha
causado un accidente, repértalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones
de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de
Douille Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi le pilote de coupe de douille Forster. Ce produit est congu pour faciliter le processus de
découpe des douilles, mais il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation
slre et efficace. Ce guide présente des recommandations de sécurité, des instructions d'utilisation et des
informations de contact pour toute question.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement selon les instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du pilote de coupe pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Range le produit dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

¢ Ne modifie pas le produit ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du pilote de coupe.

Utilise le produit dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

Ne force pas le pilote de coupe; si tu rencontres une résistance, vérifie I'alignement et I'état de la douille.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que le pilote de coupe est compatible avec le coupedouilles "Original" de Forster.
o Fixe le pilote de coupe sur le coupedouilles en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifie que le pilote est bien en place avant de commencer ['utilisation.

2. Utilisation :

o Place la douille dans le coupedouilles.

o Aligne le pilote de coupe avec le centre de la douille.

o Actionne le coupedouilles en suivant les instructions du fabricant.

o Une fois la coupe terminée, retire la douille et vérifie la qualité de la coupe.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les directives locales pour I'élimination des produits en métal.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, déposele dans un point de collecte approprié pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, n'hésite pas a contacter le service client de Forster
Products, Inc. via leur site web ou par téléphone. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et la preuve d'achat a
portée de main pour faciliter le processus.



Conclusion

Le respect de ces directives de sécurité te permettra d'utiliser le pilote de coupe de douille Forster en toute
sécurité. Pour plus d'informations sur les rappels ou les produits dangereux, consulte la plateforme Safety Gate
de I'UE. Merci de prendre soin de ta sécurité et de celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilot per
Taglio delle Custodie Forster

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pilot per Taglio delle Custodie Forster. Questo documento

e progettato per fornire informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare le informazioni sui richiami aggiornati sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza il trimmer pilot.

Assicurarsi che le mani siano asciutte e libere da altri oggetti quando si maneggia il prodotto.
Non forzare il trimmer pilot oltre le sue capacita progettate.

Utilizzare solo il calibro e i componenti raccomandati per evitare malfunzionamenti.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione il calibro corretto (.308) e il trimmer pilot.
o Leggere attentamente il manuale dell'utente prima di procedere.

2. Installazione:

o Fissare il trimmer pilot al tagliacustodie "Original" Forster seguendo le istruzioni del produttore.
o Verificare che il pilot sia saldamente in posizione prima di procedere all'uso.

3. Uso:

o Posizionare la custodia sul trimmer pilot.

o Azionare il tagliacustodie secondo le istruzioni fornite, assicurandosi che la custodia sia allineata
correttamente.

o Controllare il risultato dopo ogni taglio per garantire la qualita e la sicurezza.

4. Manutenzione:

o Pulire il trimmer pilot dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o detriti.
o Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e i suoi componenti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e la descrizione del problema a disposizione.

Grazie per aver scelto il Pilot per Taglio delle Custodie Forster. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for CASE TRIMMER PILOT
FORSTER PRODUCTS, INC. 0.308" TRIMMER PILOT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Forster Case Trimmer Pilot for 0.308" kaliber. Denne produktguiden gir deg viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far
du bruker produktet for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
e Oppbevar produktet pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med verktgy for & beskytte gynene mot flygende partikler.
Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler mens maskinen er i drift.

Ikke bruk produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ minimere risikoen for ulykker.

Bruk passende klaer og unnga lgse klaer som kan bli fanget i maskinen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av trimmerpiloten:

o Fgr du begynner, sgrg for at Case Trimmer er koblet fra stramforsyningen.
o Monter trimmerpiloten i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at trimmerpiloten sitter godt pa plass fer du begynner a bruke den.

2. Bruk av trimmerpiloten:

[¢]

Sett inn hylsen i trimmeren og sgrg for at den er riktig plassert.
Juster trimmeren i henhold til gnsket trimmet lengde.

Start trimmeren og fglg med pa hylsen mens den trimmes.

Nar trimmet er fullfart, sla av trimmeren fer du fjerner hylsen.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale lover og forskrifter.

¢ Undersgk muligheten for resirkulering av deler og materialer.
¢ |kke kast elektrisk avfall sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler. Det er viktig a ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.



Viktig informasjon

¢ | tilfelle av en sikkerhetsrelatert hendelse, rapporter dette umiddelbart til de relevante myndighetene.
» Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger av produktet ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte Forster Case Trimmer Pilot. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przycinarki tuski
Pilot do Przycinania FORSTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycinarki tuski Pilot do Przycinania FORSTER. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z urzadzenia.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie przez osoby doroste.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze masz odpowiedni kaliber (30 Caliber/.308) przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj przedmiotu 749002532 do uzycia z przycinarkami "Original" firmy Forster.
* No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas uzytkowania.
Nie kieruj narzedzia w strone innych os6b.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami narzedzia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze przycinarka jest wytgczona przed montazem.

o Zamontuj Pilot do Przycinania na odpowiednim miejscu w przycinarce, zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Sprawdz, czy Pilot jest prawidtowo zamocowany i stabilny.

2. Uzytkowanie:

o Ustaw przycinarke na stabilnej powierzchni.

Wtéz tuske do przycinarki, upewniajac sie, ze jest odpowiednio umiejscowiona.
Wiacz przycinarke i delikatnie przesun tuske przez narzedzie.

Po zakonczeniu uzycia wytacz przycinarke i odftacz jg od zasilania.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest to zabronione.
e Zwrd¢ uwage na mozliwos¢ recyklingu materiatéw, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy owocnego uzytkowania Przycinarki tuski Pilot do



Przycinania FORSTER.



CASE TRIMMER PILOT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. 0.308" TRIMMER PILOT tuotteen kayttéohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen kayttda ja sailyta se tulevaisuudessa viittauksia varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain .308 kaliiperin (30 Caliber) kanssa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa tuotetta (749002532) Forsterin "Original" leikkureiden kanssa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, aina tuotteen kayton aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta vaatteiden tai hiusten joutumista leikkurin liikkuviin osiin.

Al3 koskaan yrita korjata tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta leikkuri on sammutettu ja irrotettu virtaldhteesta ennen asennusta.
o Kiinnita trimmer pilot leikkuriin ohjeiden mukaan, varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.
o Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o

Kaynnista leikkuri ja varmista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.

Aseta .308 kaliiperin hylsy trimmer pilottiin ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
Kaynnista leikkuri ja seuraa kayttohjeita tarkasti.

Pysayta leikkuri heti, jos huomaat epatavallista aanta tai toimintaa.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayté asianmukaisia kierratys tai vaarallisten
jatteiden havittdmismenetelmia.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu heidan
verkkosivuihinsa. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
varoitukset.

Kiitos, etta valitsit CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. 0.308" TRIMMER PILOT tuotteen. Kayta sita
turvallisesti ja nauti sen tarjoamasta suorituskyvysta!



Sakerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER PILOT

Introduktion

Tack for att du har valt CASE TRIMMER PILOT fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar avsedd for trimning
av hylsor i kaliber .308. For din sakerhet och basta anvandarupplevelse, vanligen las och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten noggrant fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid anvandning av produkten for att skydda mot eventuella
skador.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att trimningspiloten ar korrekt installerad innan trimning paborjas.

e Anvand endast produkten for dess avsedda syfte. Att anvanda produkten pa ett satt som inte
rekommenderas kan leda till skador.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran rorliga delar under anvandning.

Undvik att anvanda produkten i en milj6 med hég fuktighet eller dar det finns risk for elektriska stétar.
Kontrollera att inga féremal blockerar trimningsomradet innan du pabérjar trimningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimningspilot:

o

Ta bort trimningspiloten fran férpackningen.

Kontrollera att trimningspiloten ar i gott skick och utan synliga skador.
Fast trimningspiloten i hylssvarven enligt tillverkarens anvisningar.

Se till att piloten sitter ordentligt och ar sakrad innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av trimningspilot:

[¢]

Placera hylsan i hylssvarven och se till att den ar korrekt inriktad.

Aktivera hylssvarven och Iat trimningspiloten gora sitt arbete.

Efter trimning, stang av hylssvarven och ta bort hylsan.

Inspektera den trimmade hylsan for att sakerstalla att den har trimmats korrekt.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten boér ske i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om produkten ar defekt eller inte Iangre behdvs, dtervinn eller kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Undvik att kasta produkten i vanliga sopor.

Kontaktinformation for vidare support

For fradgor angdende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller
Forster Products, Inc. direkt. Se till att ha produktens artikelnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av hogsta vikt!



Navod na bezpecné pouzivani Piloty na
zkracovani nabojnic Forster Products, Inc. 0.308"
Trimmer Pilot

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Piloty na zkracovani nédbojnic od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento ndvod
obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Dislednym dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si peclivé precCtéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a plné funkéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu, jak je popséno v tomto navodu.
Pfi praci s nabojnicemi a stielnymi zbranémi dbejte na maximalni opatrnost.
V pfipadé zranéni nebo nehody okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred zahajenim prace se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné bryle a rukavice.
Nikdy se nedivejte primo do otvoru, kdyzZ je vyrobek v provozu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Neprovadeéjte Upravy na vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pri pouzivani vyrobku se vyvarujte volného obleceni, které by se mohlo zachytit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi pro instalaci.
o Zkontrolujte, zda vyrobek odpovida kalibru vasi nadbojnice (30 Caliber / .308).

2. Instalace:

o Pripojte trimmer pilot k ofezévaci Forster "Original" podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pilot pevné upevnén a spravné nastaven.

3. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do ofezdvace a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné spustte orezavac, drzte ruce a obli¢ej v bezpecné vzdalenosti.
o Po dokonceni ofezavani vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je ofezana podle pozadavkd.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte vyrobek od zbytk{ a prachu.
o Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na vyrobku zndmky opotrebeni nebo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci
¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do domaciho odpadu.
» Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na mistni sbérny dvir pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku, véetné pripadnych dotazd, se obratte na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zodpovédné pouzivani nasich produktd.
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